LY T 4 KRB L TBIE

——7 7 v AGED G peut-étre Z FHIC——

A BT

T

1. BU®IC

728 2137 5 v REBEDEE)E pouvoir 13, ERHNAEWRSEE LTz T]
HE) © TEFAl IcRES N ARFEWAL L TERME) 2R TTRMOWAE LD
Hb, L, ROLIBHIIcRoNnd koI (BB O &5 %HiRDITOENR
RBELC Db H D, TN FE 2, EHIF peut-étre ICOWTHFRIKETH 5,

(1) DEEMAZEO2I 2271414 FDFrvF7L—X]
La distance peut éloigner deux corps mais pas deux cceurs
~ La distance éloigne peut-étre deux corps mais pas deux ceeurs
JEREE A DERESIERET b Lk wd, A ERES 2w
(B4 2015)

A (2015, 2018 [2016],2017) Tlk, ko & 5% A4 72 TEM L 0
T, (a) BORMEIC 0> b 2 BRI ERSIROMETH 5 2 &, (b) B FELE
OFRMBEAEE 2D 5 2 HAFROBA» SHRTIBETHL I LERMLTE L,
LLl, ZOFEE LT, EQLIBRICBLTHEEBNTHELE VI T L
COWTTHRRENATE LD ole, AfGTld, HEBIEORIC O T
ATz LEbic, Y T 1Bl peut-étre 2 FHH & L T REBIEL R ARE
HERE & R ICBb o T WA T LR B,

DIFCikgd, MESMELIM»2ERL (26, 75 v REOESY
7 4 HlGi peut-etre 2 HHl & L, MEBIEOERM LIciEz 50 20 AFLE
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R 2 ET 5 (3 i), EIC, FIF peut-étre O —HB O RILAH LB L v
SHHEICENTZEZLEL T, ZOWNEBILKRTH D Z L2md (41,

2. HEHEDOES

2. RERBERAOEEE M & SRICEBERORESRE
SHROFBMNIEEACBOUEH T REEEHREL 2 b Z 0w EA
o TALWY, 2RI o THERELE IRV TH LIELIEERE
N3, UL, TOBEBEICOLTIETEMCH L CRENclRikh—iK
LTw3LREVHEL, $2200 A RECO W CdE SICBIEETIFCH
b, a2 OEHIBEEINTC0EEIATHD, MEHMEICOVTOFE LY
RERDEI5BDDTH D,

FHIEIC O VT OHHFERIBFZE A Bréal (1964 [1900]) T&H % & ¥hiE, ME
M Z 1113 Benveniste (1966) 1Z38& 5415  (Traugott 2010 ; i 2020),

(2) Bien des notions en linguistique, peut-étre méme en psychologie, apparaitront
sous un jour différent si on les rétablit dans le cadre du discours, qui est la langue
en tant qu’assumée par ’homme qui parle, et dans la condition d’intersubjectivité,
qui seule rend possible la communication linguistique. (Benveniste 1966)
EHACBI DL OMEH, BXZ LA LBEAICBOTORAKETHS S
M, b LENLZFEOMMOTICANLEBLTAL LR, Biko7/bo
HLILHNTLBTHAD, WitV IbDIF, FEL T3 AR»RZNn %G|
EZFDNEVDICBVC, 2OZNDOANEEICK H5E5%2THER6 LY
T3 EZAD, FFEMRMY: intersubjectivité £\ 5 DD LB WT, &
DO TH B, (F: FEAM 1983)

CCC TEh) Liddiscours DT & &FFL T %, Benveniste i, FEFFDL L »
IPHHAIL B W T BB NEEOSEH M OMAR#E A > T»5b T LEIBRT
WBHY 2D L3 & 51T Tintersubjectivity £ 13, 2 I 2= —2 3 rAD
il % DS HEHGFHEEZ L TR ERTH O, AR ZORADBMOSEE L FEZ



EYY T4 R LR TEM:

LTL3FEETHZERTOTCVRILETHZ) LMRTEZ LWV (EE
2020) ,

Z D%, BFEEME & WSS HYE 21 % Dl Traugott D 80 FAR LU D
—HOPIRICE T TH 5, HLIFLOR, E#EME (k) LHEEEME () o
WCEEREN DD, Traugott O T/, LR OMFMHBGHIC BT 558
FERIHEER DS ERINER OZBE & 72 b . Z OXEEGINIC BT 2 BWRIKER O —#2

AiEINTHDO L LTREINERTH 5, Fric, BEFOHFEE X bl
HRLTCOEIREINTH L, 32y —varyofe e LORRML
T\ 5 5Tl Benveniste DN ZRT EFTR &L I,

Verhagen (2005) & X 72T W TERTIHACIZEEHRIND X
BATH 525, T 51k Langacker D BR{L T v & R ICEE2Z T, ZNE2EIE
TR TIRARENTZDHDTH %, Langacker 25 TR, D FIHH T, ‘The relation-
ship between a speaker (or hearer) and a situation that he conceptualizes and portrays,
involving focal adjustments and imagery’ (Langacker 1987) L EFEL TV 2 H D
Dok, HAWICEEL FPHEEFh Lokt & EIAA, £h—FTHHEOK
WMZE LD IAL Z L WRAIRN %A, Langacker DI F 5 miFFE D
WRiIchrrbsMETH 2 (k). I T T Verhagen 13FEE2 & (participants)
PEECTH S IR L, B&{L#H1E Langacker DX D & 5 I HARTHE X
HNBHDTERSEBIENINEL 22 Z LICEHLTWS, £z, LaLk
735, Langacker 5> Verhagen O [H] @M & 13 AR D FBEIBENICEIEDO T &5 7z
HEMEOHHO—BE LTI T A HRKH L, Traugott 74 & 135
FoboThsdEE R D, Traugott & Langacker @ (inter)subjectivity D EFRIC D
WA TEER Y 5,

Z Do M FEBEEFGR & L Tld, Tomasello (2003) 3% b, SEEEMGF DL
i o TS 3MhF 2 S BN I S h 3 0 C, RS HAEINEES
BEHEEZHEAEL VWL Do TWwEEWI BT, HHZFICK > T THER
My WHfgEsnD (%0, HELBENCESOENRETH D L LD ICHIE
THO, BEbEECDO L2LETVE)) (F: 1l 2008) &332, 457
DEYNNT R ENGEOSLEERTHEE T 2 2 LItz 0@EO T 2Rk T
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VEORED, a2 —varoBicBI5EE LT EHEF L OBIREEL
OREE LRt T3 LIRIRTE 5,

DED X5 IS 2 L, MFBEOERIRE S HAEHGEN R DO LE
BEHUERR I b OICXAITE 2 2 &30 5, MUTTld, ITFEOERIEML &
7% 5 T\» % Langacker & Traugott DIE&IC O \WTHER T %,

2.2. Subjectivity : E4H% vs EEME

B Ic D W TEE 2854, subjectivity & W 5 HERIC DWW T b B BEHR L
TELMEDNH %, subjectivity & > 5 GG X, Langacker & Traugott IZ > 5
NTRK, &4 DERLAERN TR Z D C MDD ElkoTw
5, MELSFEUCHFEEMA TR 228, ZONFEIIFIIIEFICELLDDTH
D, EEOHARE X CIRATEIC L 2 ERS T3MEME,, BEICLIEESR
FE@M) ELTRLDT 2 EDSL 0,

2.2.1. Langacker @ subjectivity

Langacker (1991) @ subjectivity (FTMRIE) 1, WHVICE 21X, EHRE KR
DR E TR D MAIBHEFOPAHAICB W TFE LT —<D—DICEED
SifticBb 2B T o A0 b 5, ZOHTETEbE, Adwvr k5t
AEYOEDL, BRLEZVHDOZERL, 80X 5 R0 0E 05 C
LicMb sy, itk (2020) fEo T2 WM EMBLIT 5 L. BAISIEE
DIBTC MBI IZERN R DD, H2VIEFEEZODDICI > THESNS
H D (Whorf) & &7z, D, Saussure IZ & - T langage 73 langue & parole
LWV ZODL I bz L E, langue T Z DB EEFONRTH B L
5T = L7d3 > T parole I 2 FFELICE D0 2D I ER SN, 2
DHROBEETRER CERSUEICE2 £ T, #EwoPLic b2 Lidhdro
7eo LU, BREROFEM ThbbXOEN T 12 AR RESDHL D A
AT L E, Z N3 Langacker I2 & » EREHUYE (construal) & L CEm L 54, it
FoBEEEVEL (EEE—) WEREL (BRI WARI o3 n
%, Langacker I & 2 DU D & - THER L TB E 72\,



EYY T4 R LR TEM:

(3) a. Vanessa is sitting across the table from Veronica.
b. Vanessa is sitting across the table from me.

c. Vanessa is sitting across the table.

(Ba) DG A, FEE (FE) 3HE (BE) 24rohkoTcwesRiEchrs (E
FRIL)) . (3b) X0 P EM R EHMEEEZ LT 5, Ba) LU FEERNDS
kT2 LA S ENTE (FEML) TRHZH, 2 ieghkfbahnT
WBDIRHACTH %, EHE BB THEE2EZ A, AkZ OBHIC» %4
ELTOHCRRRARVWET LGB IR T oEZs, Rafllo
Hot RSB AH 5 Eick s ((HETZ) self split: Haiman
1989), (3c) bFEIIIM UMK EZM > TWB EFZ DM, (3b) &L DE LI,
HOAo#RAZEI LTEMMuafExHC2 b 2 CSEML2vETH S (AL
oxufl) tih ), OIS BXEENT S OIFBE M6 »0EE LKA
ENDH YA L (bl 2020 5 A 2019), HH2HEOLHEED B VIX
HEE L L TR IR SECB W 2T 5, cheil hofiEcik
(FRE—) LWATWVS, ACOREMIZT2bb Ho2BMHRLL 2w
LV HTERNLBRRTTH B, BRI D & FARI 2 R~ OHEE %
Langacker I3 &1 & L T % (Langacker 1999 ; iE#E 2020),

ZHOVHHEORITIETIEICL D EH 508D L \vwH b 2 RE DA
H Y, BN SEEEGRICKEL S 5, #lxE, A (2019) oD E—
F,/1E—F &wo72M&%S Langacker ® RELD & 5 ik Fo#E 2 Fic Ho <
bDTHDEH, ELLDE—FPFHICE > TERATH 2220 THIHL A
KENTWBEIETHDB, S5, ToLkIBHEECBL T (3K
G WEEAFIHESE T E—Fo—L LEdasns,

2.2.2. Traugott @ subjectivity

Langacker @ subjectivity 73D EEHICE L B % & T4, Traugott D Z 1
BERFRBOMRICEDLLSDTH 2 (T 2019), H2KRBICOVT, R
FHICE > THANSNIEELIWBNE L CTEETNIE, ZOEE LIcEEL
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ZOROBEHRIGFEOFEMB ZIRMT 2 2 Lich b, ZORBMBFTZHERZEL
Z LIt %, Traugott @ subjectivity & 13 & OFRIREMRIC X 2 FEHRAMER O
L TH . Langacker DEF & W L 7256, (FRROSIHEL) L (EEHNED
) L0 EoHIAHORZ FLDHDTH S, 51T, Traugott DIE
FEERPEEZOHAEICEZZELDDOTHD, DUTO XS BRIALH S
ncws,

(4) non-/less subjective—subjective—intersubjective (Traugott 2010)

Tk, 2 COFEMARmOHE L X BRI M ZE ST D2, Traugott I X 5
BRZMO 7T a2 R ERD LS ITKES NS,

(5) Semantic-Pragmatic Tendency I: Meanings based in the external world described
situation > meanings based in the internal (evaluative/perceptual/cognitive)
described situation.

Semantic-Pragmatic Tendency II: Meanings based in the external or internal
situation > meanings based in the textual situation

Semantic-Pragmatic Tendency I1I: Meanings tend to become increasingly situated
in the speaker’s subjective belief-state/attitude toward the situation.

(Traugott & Koénig 1991 : 208-209)

Lz, NENOERBRORESE L 222 L2ARIc, [ETRECASY
77— h b B, DIZSHTH R 6 WA~ S F b YRy
B o DINHBAANOBRIFRE LR SN D, T2V TRZINENSHIZTF
A MEBICREBIAZ N, T X A PERNAEE~OIREREZ SN D, L
L. MEFELFOEEMNREQLEELZ L0 L ) NHEWAHFROERHIT» b
%, CCCTHET DA M= —WkitRTH D, SREMN SR & FERGRIY
BXIREZMOFER DD ESNT W5,

Traugott 12, EFLD & 5 BEWKEILOEE D> &, MDY A4 TORICE T



EYY T4 R LR TEM:

FELFHERIO IS S ICHTBM R ERIERICES L FRT 5, ZC
TOMFEM: L XD & 5 HflEz &L,

(6) [...] intersubjectivity in my view refers to the way in which natural languages, in
their structure and their normal manner of operation, provide for the locutionary
agent’s expression of his or her awareness of the addressee’s attitudes and beliefs,
most especially their “face” or “self-image” (Traugott 2003)

THASHED, 2oMELBFEOBETOTICSHETAEILL2HEFD
BE - fFa bbb, HETFomT (K s LLEASA A —YDE
Hicfiiz T s sy GR:ER 2011)

L ofFEEDOERICOVCIE, MEFEATHE, HEFOFEREUNTH
DEMASNDBEEN, COEBRBOERPHIICEIZE, ZNRIFHICTII 2=
F=raVvIilBUYAHLTFLEHEETFORBELIOERE WS LT TIRRL,
7242 LS HEFORBICEDL ZMRICE THAIAALTYS, ZDCZ
Ed. BRITICIZR D & 5 7 actually &0 5 EEOBEWREMIC k> THIRE NS,

(7) a. No.Idon’t think I was. No, I was determined to get married actually.
b. Actually, I will drive you to the dentist.
(Traugott 2003; Traugott & Dasher 2002)

(72) D actually X & FICHEN D L Z2ITEWIT 2 & v BEE &H&, 36
LFLEEFORRELBEICSE 2R H 205, (Tb) TIEE SITHARIAL
T, (BB EHSTHEZRIITI S ElsTwdrd Lk nd) EHidbik
LAPENTHWI S ERSTBHATT & &, BEFLHA2b LAk EA
DFFLFOREEZRLTCVE EEND (Fi 2018),

Traugott D& X M FEHEMEIZ, Lo L, FEREMEZZR T DINRT
Ho, BICGEHRNEEGEEL L THRRENE2 0 XA L Tw2 (Traugott
2010), EEFEA. MNARE (H20IEEIA F2R) W2 &GS T



b

KPR BEBSULITE RS 2275 (2021)

=

BRI

HHTELHEETHD, DT O LS L HAFEOHIC BT Z DT sEEEAVR
INTw3,

(8) a FE#L : CEHTIR) THIEE (£3) +H 2 (FhE) ), > (l6fid) T 5,
b BFEESL: T2, > vwET, (F.jH 2018)

TEWRLDOADHFES 2 OFWHSHEE 'T5%, L LTHIZL, 61 T
SVET) LLTHEF2EOLERE, DX DHEE FAORE LR HEBN
REINLZLL72BlTH 5 (i 2018),

3. MABRRMNLGEEREEEY U T+ RR

31, MESRME T ARRIRL

EH - AR (2008) 1, b E D ERIFEBNEERANEEZFOETEO let 2D
T, Wierzbicka (2006) ZEEHL 2035 RD &L 5 CHH LT3,

(9) a. Let us go, will you?
b. Let’s go, shall we?
c. Lets take our pills now, Johnny. (7 - ff4< 2008)

(V) FES 7L DT AZMEFICZIANTHEE I LT3 LFO”RL (T~
XHThy) 2RTH, “,willyou?” 23525, Hazaokh bHEE
FADOEESTRENTVD LWV, (9b) EHEF LAELL Tl 62 DIT % T
BIETBHELTOR Y (T—fElc~L & o)) 2. 9c) ZHE FIcHT25L
FOREZOTHLLRITEDREL (Shsdb~LELro4,) 2ZNThERT,
(9a) 225 (9¢c) 1T/ 1 CRIFEBIEDBE T A, (9c) 1. let’s (= let us) & \» 9 FEH
2RO D5 b EBICTREZETT20ERMETFOARATH DT, Kb HTH
TH5ETHRL T3, Wierzbicka (2006) 13 let DR$ THig,, TERoM&L
A THEBEZSAEEORUH, THREGTAORE), THAEE. THEAT
Zoo, TBEEE) Lo BEBNERIE, R (TAVH) HRicBTR
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FERLMATZROBIOED TH 3 LfEHHIT T 5 (EH - A 2008),

32. WAREBHERE R b X XER

oo N AREN R HAEACBCTH T =92 REHICH 505,
(il (2016) 12 & % LR LR iz—E TR, 1) EELLERE, Eh
ELTCURNT Yy IO EERD DB, 2 ED 2) HICHEEWEHZIIRE
LD E WS REEEES S T %, Traugott O T EED 2 O HHIES %
FEHLZDDOTHVRVEEHEEEEA BV ERREL TS I L5 FENW
WK ICEYST 2 THA D T LICHEATID EIFTAZY, WABLER &L
1% Brown & Levinson (1987) ORI A b ABEROBE» HERIND I L
LV, RIA brAMERE HAFEGZ AW I Lo TREALZ4H (1997)
kBl TRIA PR RFYEERLOHWOETOFE, AMBROHER:
ZEOTHERI I 2=y —va v 2% 5 LT 2EANSETE2ET) &
WwWH, LoLi2 s, FI4 b3 XFEHICIE FTA (Face Threatening Acts 7 =
A 2BEFTE T 7 24 2R FR LV EL IR EELTITA) % BN L Tl
BEDLBEVEVLHEFENTADEEND L6, HEFEYOMTIEZ ok
WEKS Cifawstid 2 228, ETIE TEEDORIA PR Ay LI ERER
T IE¥DORIA P2 ZAPEBNML b O=FEER, LHEINDE LS
<Ll (2016) W FRREREEXRD & S ICEET B,

(10) AW 2= —vavicBwT, HTFLONARBRE & 2R BIFIC
BEOZLICHELTHY NS Z EpS, —EREN RicEEtan-53E
#IH

COEFRCEELRZ Lk, MEEMoRRE LT, BHEoSHEAsb LB L
BT 2RROEESHELE 2D, BREMICEFERLZTERT S, LwH T ETH
5, PIZIZHAARED Thd Lk LIy RFICO VLTI FEDLIIck e
HTWV5D,
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(11) a. BHHIEW2E 2 20 Lvzs v, CRIRBIEHIKT
b.ZZDI—Av, TITLBLLLADL LWL, (FE)
c. BIFEHGICEB b Ly, ENREREEEZEE S50

Vi, (B

(12) T2 b Lz vy OREEEHOEBLE X I A~ ZDER

3% RKIAFRRA Wi
[WaME2H 0 Lk TREMER | =DIFRLE
! IR
[(BuLward kv WHEMEHN = @wn | —ORUEILE
!
[Biorehd g (384%) A = @R,

(LUFE 2016 ; 2 & b B8E)

(11a) VbW 2 WFHWAHE T, "Trd Lk DFEFLINDG, LI AP
(11b) © & S IcWrEFERI L L CEAE RO Y A 7 23 2 HIW M
N5 bH5, ()13, o7z LIZI00%EETH 5 DT, HHIKEEEZ T
Do THEB L, ATREMEHIB OB IZSE2Ic AR L Tw b Ev S, (B
EWOHZEFICE>TEFTA L2 2FENEZT 5 O OREMMLE LT, HEF
IEoTHELOMEZ —HiZE4BD 05, 20k HRHAF @) TRL
7z Traugott D EMRILR D A & b —3 L., (11b)(11c) IC 7z » THR 4 I+
BMEIR o TWwD EEZ OGNS,

3.3. BIZARIE peut-étre DIFH

A0 T 13 Traugott f9 75 I EBIEDE R L IIMORERIO T 2EA L, 7
5 v AFEDEIF peut-btre ZE D EIF. CORES VA A B S CHEENTH
D, FlwhrkIHTHARE (K74 F2R) WTHrEHLLICT 5,
Peut-étre 1, A, HALIYITIE (13) @ & 5 ICH5E (supposition) 5> FIAE 1
(possibilité) 7% ¥ D#ERME R T, /2, (14) O k5 I CRICBr M HE
PeF (defi) R (ironie) 2ET L2 5,

10
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(13) IIs ne viendront peut-étre pas. (Le Robert)
WoiEBZL CREVES D,

(14) Vous n’étes pas exempt de politesse, peut-étre ? (Le Petit Robert)
HEE R T L LHLITERVERVE T2 ?
(= MR RN TRV ETALR, BZ25L?)

& 72, IEB)EE pouvoir EHEA L, MESERT LD DD, TOHS, BAK
mais Tld U % 2 JGROHDE2HRA B CEHNLE, ZOF A FIXIEMO (11c) D
BHCEZM L, peut-btre DEDMEIFFENLNETH 5, £z, BFTHLC
L% (avoir beau + inf.) OIERT/$F 7L —XA[HEN E S HTHERTE 5 (&
A 2015),

(15) L1—Elle est trés belle, elle est superbe !

L2—Elle peut étre belle, mais elle n’est pas trés sympathique. (Fk 1997)
~ Elle est peut-étre belle, mais elle n’est pas trés sympathique.

~ Elle peut bien étre belle, mais elle n’est pas trés sympathique.

= Elle a beau étre belle, elle n’est pas trés sympathique. (FEA 2015)

(16) Les camarades, la vie peut-étre nous en écarte, nous empéche d’y beaucoup
penser, mais ils sont quelque part, on ne sait trop ou, silencieux et oubliés, mais
tellement fidéles !

(Antoine de Saint-Exupéry (1939), Terre des hommes, p. 157 : THRIZEE)

(17) « ces hommes-la sont heureux, parce qu’ils aiment ce qu’ils font, et ils I’aiment
parce que je suis dur.» il faisait peut-étre souffrir, mais procurait aussi aux
hommes de fortes joies.

(Antoine de Saint-Exupéry (1931), Vol de nuit, p. 92 : THRIF5EH)

CD&IICHET B L, UM ORE D EICHE 21, (13) 125 72 2 AT REE W7
BOTKRIA P AR LI EETH B, (14) 12 THED b e 7z i UE IR 2 by
L7zt wd 2R naiELH 2, LI HEEDY T2 R DTT

11
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RFRFBEEESULTEREREE 22 5 (2021)

o ((BFE)) © T2 LEE 2 &) (BE)) BEoMEFIct-sTo
FTA 24 2L LTEHVWT W3O THREBRTH 5, BEITREF IR
COLRVIEZBOTHRBLTO2DEHELFOFETH- T, mEZDD DIF
ELTFICESTIRFE 25V EBHBMNICEETHIEVI T LTH D,
(15) BV TIED 10 peut-étre D2» B MEZIEEL V) EAEEE QRIS
2 & o THRIICEFZIL SN T 5 D TABEMHIB O Bk IEETH 0, TS
FfboLr~LiciEldseE2605%, £72, (15) O X 5 7% mais L WIET 5
T D peut-étre DFHFEIZFHZEICHEHEINTVE T L6 EWERLE L TE
ALTBY, BECHTEBIPEEZ VWL EER 5,

4. peut-étre DELBILRD I 77—y
LT AT, TD& D 7% peut-étre D FHEICIZ & v il R EBEELSR OGNS &
ITHb, N TEHZNFNHZRLENSL DI LEEZIERL TV,

4.1. FTAEED 2 DDA A%

9, WERNESICHETE 2 OFRIE L ORLERLUAtOH], > % b QL
JEIERICIE, A, GELFOSEHEFICZT AN OAREEZ E L,
HLFOHRSHPFTAIC 2V A2 0T 250, B, G LFOHESHH
EFOWMBMN 7 2 A A2 EPTHAIKZNZ2BT 20 L2555, HBH
7 A AL, (AoofTEzih#Er SIS Nz v, B9 oz
SO IZWERKR) oLk TH B,

41.1. BUFESOEHH SIS I FTA [EEE
ARZODWTREHUTD &S 2HRETF 5D, BARNICIZAZ? 50HLHIIC
DV, HDVIEHTOITENCK L THW 545 peut-étre 2% 1>,

(18) II faut que je rentre peut-étre, maintenant. Voyez comme c’est tard. Il releva sa
main, lui fit signe de rester encore. Elle resta.

(Marguerite Duras (1958), Moderato cantabile, p. 62)

12
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(19) Je vais peut-étre aller chercher mon vélo.

(18) 1 MRE LI\ OFEM, 2D EAEEFORD2ETE, HBH0IEE
FANSNGEWHEEED S 2 LT L FRBEL T b, oflTIdER, i
OHLITEMEFIC L > THERINTW S, 0¥ 4 A3l T&EERENL
Tw3ELFEAS, (19 o RFEHTCORFETH b, WG S i
FC BB EAICH TR TH B H, HEFELZ OB LIEZESRT 2 WHE
WDV ERhoTOTHHHEIN TS, HAGBEOREEE2K 7 TH x5
Lo PRTEERERBICEBML v S (M5 k- & BERERD 27> T 540),

(20) Robineau le tira de sa solitude :
— monsieur le directeur, j’ai pensé... on pourrait peut-étre essayer... il n’avait rien
a proposer, mais témoignait de sa bonne volonté.

(Antoine de Saint-Exupéry (1931), Vol de nuit, p. 127)

(20) 1FFH T2 56 ERlic Lo LETH S, KI4 b2 ABERICBWTEL
FLHEFOHWEMC IR () EFTADESVZED 2 HEICK
2, Wi b, YROZ LD SREZHT IR AMENH D, BSOHKSH
FTA 1T 7 % A g2 Bl % 7 DIl L T 3 peut-étre EHEX 515,
DEETARCEHELFEL2S5OH LHICHWY 5T % peut-étre TH 52, iy
BT ARTCINDPLRIZIETHIMTHBL TS, 2%, mEICHT
2 ERME E BT AR ATH O . amEIC D W T O AR O Bk Z D 1
ATVB I ERERIIEETERVRICBEVTRDIA T LR 3,

21) 13, Ao oFEIc > W THW 5 TWw 5 peut-étre TH 73, Z DA,
FLFEZOMELZE, 2F0VHEETHIERATVDE, DF b, ERIE
ToTWw2H2VIEEISERIOVWTHRALIDEEEZRI T 5,

(21) — Je vous trouble peut-étre, mon cher Aramis, continua d’Artagnan ; car, d’aprés

ce que je vois, je suis porté a croire que vous vous confessez a ces messieurs.

13



BRI R A BEEB ST R 225 (2021)

Aramis rougit imperceptiblement.
— Vous, me troubler ? Oh ! bien au contraire, cher ami, je vous le jure [...]

(Alexandre Dumas (1844), Les Trois mousquetaires, p. 291)

fbic ~ A% (BEE) HoicRADERICA -z EANE, HiFoMEI
o TV ERBVWELLEBFATH D, car LETEBRICH D HHOIEEIC 72 -
TWLRHEERR TS,

ROHNE, HAZD (ZTTIENSR) RAZRRLTWEDOTHE, 20D
CEDPBERCROBWEIESFIEEL T,

(22) Et, pour ne te donner qu'un exemple, j’ai peut-étre enfin trouvé un sens a ces
cauchemars qui me hantent. La voyante de Brighton avait raison, tout du moins
sur un point. Mon enfance était 1a, au premier étage d’un immeuble d’Istanbul.

(Marc Lévy (2011), L’étrange voyage de Monsieur Daldry, p. 303)

Mg B2 R Uz ZEDELFICE > THHETH ZBRMIZ, KicH <
TEWHIDE I LDRIELD 272077 LWIHIFHHIZ L > TRENT W3S,

4.1.2. BEFOHEBHNT £ AND FTA [OlEE

RIZB. & L FOFENHE FOMMN 7 = 4 2 &2 Fh 38612 % FlE
TE2LDROVTHET 2, ZOF A TIKBWTE, HFEOTEHICOVWTER
T2HLORHRLN5,

ROFICB W TIE, N—TEALDLM: Paule & Z D 5 K Roger 23 A T
W% 7 — 7V Simon &\ 5 HID BB EIDIAA T 25 TH 5, [T %
ExhizRoger 25 "lic b 7 —7Vidd s, EHlOT—TNVIcEL X585
&£ 2 AT peut-étre BEH SN T35,

(23) — Je vous cherchais partout, reprit Simon. Je finissais par me demander si je vous

avais révée.
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Ses yeux brillaient, il avait pos¢ la main sur le bras de Paule stupéfaite.
— Vous avez peut-étre une autre table ? dit Roger.

(Frangoise Sagan (1959), Aimez-vous Brahms, p. 28)

IO &S cHEFICNT 2ERGHICEB W T, HFEOBBN 7 =4 2 2EE
L7\ & 91T peut-étre % LT W 5,

7z, RoHlE, EARP—ANTHREDIZERZ DS LIEOFEFRICHEMNRE2TES
BHTH 2D, BAREERL, 'COURCESRZPEZD LD - LT
WREHZAH 2D EEWEA S E I AT peut-étre BHEHIN TV S,

(24) — Votre Seigneurie me fait honneur, dit I’hote, et je la remercie bien sincérement
de son bon souhait.
— Mais ne vous y trompez pas, dit d’Artagnan, il y a plus d’égoisme peut-étre que
vous ne le pensez dans mon toast [...].

(Alexandre Dumas (1844), Les Trois mousquetaires, p. 290)

ZON N ZHEE L WS OPHE FOWMI 7 24 2AORFILHL5HEIICE
v 57 peut-étre TH 5,

(25) — J’irai trouver ce soir méme M. de Tréville, que je chargerai de demander pour
moi cette faveur a son beau-frére, M. des Essarts.
— Maintenant, autre chose.
—Quoi ? demanda d’ Artagnan, voyant que Mme Bonacieux hésitait a continuer.
— Vous n’avez peut-étre pas d’argent ?
— Peut-étre est de trop, dit d’ Artagnan en souriant.

(Alexandre Dumas (1844), Les Trois mousquetaires, p. 218)

COERBOHITIZ, EARRLELB LD EATEESR VI L2 A>TV BEA
A, FINBLERE-TICHBIMEBICE2 T &5 T2 TEAAZLET 285
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ATH2, ZOLIBREHLFARDEMN T =4 2% (Rwic) #EFT 51
BBMESRH O, ZNEEEEET 2 72012 peut-étre Z AL T2, BEBEZEWL DL,
FEARNIZ & o T Tpeut-étre IZRFFTT &) EDUWHRLDBHZ I LT, BE&EN
BODBHRETHLZILE2RD D (EE. CokldroEREZIIS),
INHDPLOID 25, peut-étre IFEIRLEFIICIZETH 2 FEE, MATE
AREQTIBICI D AL C L CEMEZBHRICLTBD, ZOZEREIAL PR
MR ETHOBE S TIckoTwd Lilbh 3,

ZoEE TR, MEo 23)24)25) F TR TCHER N T aFEHTH L. M
FOHEBUCHAIAAZ DT ls o7z L S E N A EEITE) & L T D peut-étre
LELEDBILENTES,

42. BHADEREE LTD peut-étre (KTEEM. FES)

—7J5 T, peut-étre # 7 A+ AMEHIV 2 BB T A OHIEE & L Cia L 725A,
MR —2F LT %, Z21id, RO &5 LHlogs, @PQ0 & > LHEFIC
T BEEIZEL S wicd b 63, OEBLED L~V 7R3 e
WrebRTERLHLLTH 2,

(26) [...] je ne sais pas voir les moutons a travers les caisses. Je suis peut-étre un peu
comme les grandes personnes. J’ai di vieillir.

(Antoine de Saint-Exupéry (1943), Le Petit prince, p. 423)

TEDOTET &%) TEARBTELOEICHTORRIMIMED &b o2 KA
WAL, RAZBEBROOROERZAELE L TR 22, BOFEFSRicH
20, SEEANDPEFIEFOERICEZ 6 NEV I LICRDIL, AOD TR
ANl DESEB>TLELRILEZRDOIZE/LVHETCHEHNIA TS
peut-étre TH %, T Z CTHBEMHFIBIOMRZ 32 Z L 3EARWITIZHE L VW, &
T oEAT, BOP, 2O TOHREEHEIELRATED LS ICHE>TW
LILERDTCREDNLTH D,
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(27) Sam avait peut-étre raison, la perspective de cette expérience la dérangeait plus
qu’elle ne I’avait supposé.

(Marc Lévy (2011), L étrange voyage de Monsieur Daldry, p. 31)

FREDOHIE 27) D& 5 RfliZFOIENEE2BD 2 &5 HBHETLEFHS M
2, ZDEIBIATICHEFOWEMBI 7 = 4 AOREOFEEM & E2 RO
CLRTET, ChOPHICHIEENEETHSC t%&ambé(%ﬁ)
LI RDHTOMEICHET 5 Lilbh, Zhiz—EodEbthds, 2ovA4
TICBWTHRIE D, peut-btre IFEIMGAAICITETH 2 FHEE A THAM
DFIRICEL D IAAR, BEMEZBIRICLTW5, 41 TON LG L DB NI, Z
DI EHPEEFIMT FZELE T AT DT R, FERORROMEFOHE
ICHEES>TWBETH %,

L2L, 2hooflFEL  HEDRD HICBIb 5 (peut-étre — mais) DI
IGEBREFELLTWB Z LA s, HIC mais IETTER SN B NEN R VAT
DIHFANDOEEITADPEL 5N EITD I & TH D, Brown & Levinson D
T RTOITRABFTA L0825 LLIEXIKS £, YZoFiEs HIEH
HoRDBIETHODDOMBI 7 = A ANEEINLTHEELD 2720, Zh
ZLEET 2 7200 AL OFE LS 5,

43. ;BZ & L TD peut-étre

RIT, BEE LTHL BN B peut-étre IZ D W TR 2, Oul L& 2 20
DICHOWOENE DR TH A, 28) Dk I kL 2EHo—fELE LD
GE#) LLTOENRSREZL2LDNEV, HAhRIDE->T0E I LMD
HRDME ) L) Alice 1T, EHET 2T THZERBEHO HWAIT L R,
EHTDULERDOD T EDETH 5,

(28) — Ce que vous me racontez n’a aucun sens, protesta Alice.
— Peut-étre. Apres tout, je ne suis qu’une simple voyante de féte foraine.

(Marc Lévy (2011), L’ étrange voyage de Monsieur Daldry, p. 62)
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(29) — Morbleu, Monsieur ! dit-il, de si loin que je vienne, ce n’est pas vous qui me
donnerez une legon de belles maniéres, je vous préviens.

— Peut-étre, dit Athos. (Alexandre Dumas (1844), Les Trois mousquetaires, p. 59)

29) 1 TH %7 oAEFEEZHDEOL V3BV, ERIHEPLHTEL
W b @A D’ Artagnan 1228 O KB RO BIL % K50 5HE 72 Athos 285 2
LHIHTH 275, EERITIIETOTPEBRE2OUEMERICIFFEL W Z LW
LHPTHDHDT, NEEDOFRICES L 205D CPERAD O ERRE b
b9, TORAD KD BN IENEEE RO T2WEIRICGER L Tw 5 L
Bz, #lzid, TOZADELY 7% ANEEZ T, peut-étre 2° D’ Artagnan
DIRFERE LISt TOREKIE 28) LA%E, Db Hiks (BF) icLlby
BHIRWIEAD,

4.4, BRE X =T EH T peut-étre
BBIC, trop & LT 2 peut-btre 12O W THHT 2, 30)31) D X 5T, &
FEDSIBRI T H 5 T & 279 @G trop DHIRIC peut-étre 2SIV 5115 2 L i13% W,

(30) — Vous allez arriver plus tard que d’habitude dans cette maison, vous y arriverez
plus tard, peut-étre trop tard, c’est inévitable. Faites-vous a cette idée.
(Marguerite Duras (1958), Moderato cantabile, p. 114 © NiRIZEE )
(31) — Ma foi, [...] je ne I’ai pas fait exprés, j’ai dit : « Excusez-moi ». Il me semble
donc que c’est assez. Je vous répéte cependant, et cette fois c’est trop peut-étre,
parole d’honneur ! je suis pressé, trés pressé.

(Alexandre Dumas (1844), Les Trois mousquetaires, p. 58 © FfI3EEH )

(B0) BHFESTFHIVMCECHE T 22 L& QR LTwdd, NiEED
7 2 4 A2 RET LR H 50T, 22 EEET % 72 dIC peut-étre
BHVWHNS, G IFMELHIET 2 2 EPHFICE > CTLEMNICEHEICK S
HEEEDS D BTz, BEHEZE BT B I peut-étre WL 6N T 0B EEZ S
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N3, TNZNBRETHL I LEMETHI LD TE S0, BESEF LRI L
OWTEKRT 254, MEFICL > TLDDIFE L BOEENKSTH
Wb p0T, ZNEENT 57 OICHA CTEREOEBICH D AR, Bt
BEIRIC LT3, ZOBEWRTEIA 2 ANGTETHDEEEAZ B,

5. &I

AR Cld, Traugott DM TEHIE O &2 FENICR A, 7 9 v AFEOHIF
peut-étre DJFEFLNDIR BTV OWTEE L 72, ZOF, R ARE O BLH D
5XRIA4 PR ABWOER ST EEH L, EHIF peut-étre 2@ FTA [H#ED 72 b D
peut-étre, @R D STDOMFE L L T D peut-étre, @IRZ & L T D peut-étre, @i
FZ 2T BT peut-étre, D 4D L, ZhFNICBWVTHEL T &L AEHEE
EDBROMY FER L, FELFEEEMELEOWNEDH b HIT O THHTL 7,

THETDLE I A peut-étre IO W TDRITLEDB L R L b, A
TIRABI ORI & T o 7o h3, S5IEMT & 5 ik 2 8 v %2 § 2 BB EE
pouvoir ¥, FEHEMN N F CHENR E LT & 7238 F)E devoir, #f55 si 72
ELLBICE O MANREERS TS ) 74 R EFEHEOMEICOWTEHD
LT EEMEE Lo,

* AFSCE, BHTCH BRI AFARR RIS OB % Z 1 7R D —
fch s,

E

1) Benveniste T EIEICOWTOEKIZ, Z DRI E LT subjectivité (FfAM:, 31 :
FEA 2015 [1983]) OBUEH» S E 5, FAME HELFATHLEE (FE) &L T
WETLHNIDIETH D, 20, [] ZoHICER 2SI Wi RROMREZ
L C, B#ROEAME RIS 2008 — & LTERSND) OTHEHH, 7Lz
W, T ABFBEEINFOBICB LW THEENFEL T LOTHRE D, ZoWEEIZM
W THo, »OKIEAETH B, T DI k% Benveniste (& [FEH K pragmatique
D—DDIFE EMESTTREIELEH, WOEZ B TEMEE VS OPHETE
MWibDTHDIEPbIL D, SHICIDEEREICONT T (F) & ().
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ALt v kO ZAEKEHEST 2, [] CoZo0HEZGHEL, %
THEBIRY 5 EET 2 AFHENHFEICB LTI L O T, BARMEOSEOBRILA R 722
SNBOTH5y L L, BRAMGFOTFLES & S FENHAL L Z OF 57228 ] Ok
ICEEREORIE KD T3, 72 & 213, je sens (que le temps va changer) & . je
crois (que le temps va changer) % LE#e L 72354, Bi#Fd THED D L OREZIHE,
LT3R L, & ENSNEE KELL, HBOMETH 2 le temps va
changer % FHIHY subjectif ERTHICYW O BEZ TV 20 TH- T, BERFELERD
NRELTWEDOTEBWVESHTLTWS, L7 > T, Benveniste D EBINEE &
THEEHIG IKTFET 2 AR E o0 2 FREOM G2 oML B, 23 2=
F—va VEHOBRERML TR SR %,

2) Traugott 12 & 2 B EEIEIC > WT D Z DFHBIIE, Lyons (1982) 12 & 3 L#EEDE
BEHBMLI-DDTH D,

SEH
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F—fg SEEFO#ME) 29 35E.)
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e
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FOEM T (2018) TS o MURGRMIE oM ) RN TR TSR L SRt otk s
V- R 2% SEOREME I 2=y — v a v—EWH - MG, RAMSEE
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